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1  Belangrijke 
veiligheidsin-
structies

Lees en begrijp alle instructies voordat 
u uw product gebruikt. Indien er 
schade wordt veroorzaakt door het 
niet opvolgen van de instructies, is de 
garantie niet van toepassing.

Veiligheid

Ken deze veiligheidssymbolen

����Ed^

����Ed^֥ �d �)%��) �B) �E�U d; )W)���E� 
�Bd�U֤ %d ^d� �)]dª) �dª)� ַd� ���Uָ֣ 
^d ��)�ֿ�)�ªE�)��W) ~���� E^�E%)֣ �);)� 
�)�ªE�E^< �d ���WE;E)% �)�ªE�) ~)��d^^)W֣

�E�U d; )W)���E� �Bd�U
%d ^d� d~)^

Dit is een KLASSE II-apparaat 
met dubbele isolatie, en zonder 
randaarde.

AC-voltage

Volg de instructies in de 
gebruiksaanwijzing!

WAARSCHUWING!
Waarschuwing: Risico op een 
elektrische schok!

Het uitroepteken is bedoeld om 
de gebruiker te waarschuwen 
voor de aanwezigheid van onder 
spanning staande delen binnen in 
het apparaat.

Gevaar van elektrische schokken of 
brand!
• Voordat u aansluitingen tot stand 

brengt of wijzigt, moet u ervoor 
zorgen dat alle apparaten zijn 
losgekoppeld van het stopcontact.

• Stel het product en de accessoires 
nooit bloot aan regen of water. 
Plaats nooit vloeistofbevattende 
houders zoals b.v. vazen in de 
buurt van het product. Haal dan 
onmiddellijk de stekker uit het 
łŊġĻØġĚŊ½ØŊ ½ēł âľ ŧēġâÿłŊġŻâĚ ġĻ ġõ 
in het product zijn gemorst. Neem 
contact op met de Klantendienst 
om het product te laten nakijken 
voordat u het gebruikt.

• Plaats het product en de accessoires 
nooit in de buurt van open vuur of 
andere warmtebronnen, waaronder 
direct zonlicht.

• Steek nooit voorwerpen in de 
ventilatiesleuven of andere 
openingen van het product.

• Wanneer de stekker of een 
apparaatkoppeling wordt 
gebruikt om het apparaat uit 
te schakelen, dan moet de 
onderbrekingsvoorziening 
gemakkelijk bedienbaar blijven.

• De batterij (accu of geïnstalleerde 
batterijen) mag niet worden 
blootgesteld aan overmatige hitte 
zoals van zonlicht, vuur en dergelijke.

• Haal de stekker van het product 
uit het stopcontact voordat het 
onweert. 

• Wanneer u de stekker uit het 
stopcontact trekt, trek dan altijd aan 
de stekker, nooit aan het snoer. 

• Gebruik het product in een tropisch 
en/of gematigd klimaat.
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Gevaar van kortsluiting of brand!
• Zie het typeplaatje aan de achter- of 

onderzijde van het product voor 
ÿÞâĚŊÿžØ½Ŋÿâ âĚ ĚġęÿĚ½ēâ Ũ½½ľÞâĚ 
van de voeding.

• Voordat u de stekker van het 
product in het stopcontact steekt, 
moet u controleren of het voltage 
overeenkomt met de waarde die op 
de achterkant of onderkant van het 
product staat. Steek de stekker van 
het product nooit in het stopcontact 
als het voltage afwijkt.

Risico op letsel of beschadiging van 
dit product!
• Voor muurbevestiging moet dit 

product stevig aan de muur worden 
bevestigd in overeenstemming 
met de installatie-instructies. 
Gebruik alleen de meegeleverde 
wandbevestigingsbeugel 
(indien beschikbaar). Onjuiste 
wandmontage kan ongelukken, 
letsel of schade tot gevolg hebben. 
Neem bij vragen contact op met de 
Klantendienst in uw land.

• Plaats het product of voorwerpen 
nooit op netsnoeren of op andere 
elektrische apparatuur. 

• Als het product wordt vervoerd 
bij temperaturen lager dan 5°C, 
dan moet u voordat u het product 
op het stopcontact aansluit het 
product uitpakken en wachten 
tot de temperatuur van het 
product overeenkomt met de 
kamertemperatuur. 

• Delen van dit product kunnen van 
glas zijn. Ga er voorzichtig mee om 
letsel en schade te voorkomen.

Gevaar van oververhitting!
• Installeer dit product nooit in 

een afgesloten ruimte. Laat altijd 
een ruimte van ten minste tien 
centimeter rondom het product 
vrij voor ventilatie. Zorg ervoor dat 
gordijnen of andere voorwerpen 
nooit de ventilatiesleuven van het 
product kunnen afdekken. 

Gevaar van verontreiniging!
• Gebruik geen verschillende 

batterijen door elkaar (oude en 
nieuwe of koolstof en alkaline, enz.).

• VOORZICHTIGHEID: Er bestaat 
explosiegevaar als batterijen op een 
verkeerde manier wordt vervangen. 
De batterij mag alleen worden 
vervangen door eenzelfde of een 
gelijkwaardig type.

• Verwijder de batterijen als ze leeg 
zijn of als de afstandsbediening 
lange tijd niet gebruikt gaat worden.

• Batterijen bevatten chemische 
łŊġŻâĚ âĚ ÞâŶâ ÞÿâĚâĚ ġĻ Þâ čŏÿłŊâ 
wijze te worden verwijderd. 

Opmerking

 • Het typelabel is aan de onder- of achterkant van 
de apparatuur geplakt.
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Verzorging van uw 
product
Gebruik alleen een microvezeldoekje om 
het product te reinigen.

Zorg voor het milieu
Uw oude product en batterij 
verwijderen

Uw product is ontworpen en 
vervaardigd met materialen en 
onderdelen van hoge kwaliteit 
die kunnen worden gerecycled en 
hergebruikt.

Dit symbool op een product 
betekent dat het product valt 
onder de Europese Richtlijn 
2012/19/EU.

Dit symbool betekent dat het 
product batterijen bevat die onder 
de Europese Richtlijn 2013/56/EU 
vallen en die niet met het normale 
huishoudelijke afval mogen 
worden weggegooid.

Zoek informatie over het plaatselijke 
systeem voor gescheiden inzameling van 
elektrische en elektronische producten 
en batterijen. Volg de plaatselijke 
voorschriften en gooi het product en de 
batterijen nooit zomaar met het normale 
huisvuil weg. Een correcte verwijdering 
van oude producten en batterijen helpt 
negatieve gevolgen voor het milieu en 
de volksgezondheid te voorkomen.

Verwijderen van de 
wegwerpbatterijen
Zie het hoofdstuk over het installeren 
van de batterijen voor het verwijderen 
van de wegwerpbatterijen.

NL Voor het 5G-WiFi-apparaat
Het apparaat is voor gebruik 
in de 5150-5350 MHz-band 
alleen bestemd voor gebruik 
binnenshuis om de kans op 
schadelijke storingen van co-
kanaal mobiele-satellietsystemen 
te beperken.

FR Pour un appareil Wi-Fi 5G
les dispositifs fonctionnant dans 
la bande 5150-5350 MHz sont 
réservés uniquement pour une 
ŏŊÿēÿł½ŊÿġĚ Î ē׍ÿĚŊãľÿâŏľ ½žĚ Þâ 
réduire les risques de brouillage 
préjudiciable aux systèmes de 
satellites mobiles utilisant les 
mêmes canaux.

Conformiteitsverklaring 
Dit product voldoet aan de 
radiostoringsvereisten van de Europese 
Gemeenschap.
Hierbij verklaart MMD Hong Kong 
Holding Limited dat het product in 
overeenstemming is met de essentiële 
eisen en andere relevante bepalingen 
van RED-richtlijn 2014/53/EU en  
UK Radio Equipment Regulations 
SI 2017 No 1206. U kunt de 
Conformiteitsverklaring vinden op  
www.philips.com/support.
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Help en ondersteuning
Ga voor online ondersteuning naar 
www.philips.com/support om:
• de gebruikershandleiding en de 

snelstartgids te downloaden
• instructievideo's te bekijken (alleen 

beschikbaar voor geselecteerde 
modellen)

• antwoorden te vinden op 
veelgestelde vragen (FAQ's)

• email ons een vraag
• chat met onze supportmedewerk(st)

er.
Volg de instructies op de website om uw 
taal te selecteren en voer vervolgens het 
modelnummer van uw product in.
U kunt ook contact opnemen met 
de Klantendienst in uw land. Noteer 
voordat u contact opneemt het 
modelnummer en serienummer van uw 
product. U kunt deze gegevens op de 
achter- of onderzijde van uw product 
vinden.

FCC-gegevens
OPMERKING: Deze apparatuur is getest 
en in overeenstemming bevonden met 
de grenswaarden voor een digitaal 
apparaat van Klasse B, conform Deel 
15 van de FCC-voorschriften. Deze 
grenswaarden zijn bedoeld om een 
redelijke bescherming te bieden tegen 
schadelijke storingen in een huiselijke 
omgeving. Deze apparatuur genereert, 
gebruikt en kan radiofrequente-
energie uitstralen en kan, indien niet 
volgens de instructies geïnstalleerd en 
gebruikt, schadelijke interferentie aan 
radiocommunicatie veroorzaken. 

Er is echter geen garantie dat er bij een 
bepaalde installatie geen interferentie 
zal optreden. Als dit apparaat schadelijke 
storing veroorzaakt aan radio- of 
televisieontvangst, wat kan worden 
vastgesteld door het apparaat uit en 
weer in te schakelen, wordt de gebruiker 
aanbevolen om de storing te verhelpen 
door een of meer van de volgende 
maatregelen:
• Kies een andere antenne-richting of 

verplaats de ontvangstantenne. 
• Vergroot de afstand tussen de 

apparatuur en de ontvanger. 
• Sluit de apparatuur aan op een 

stopcontact dat bij een andere groep 
hoort dan het stopcontact waarop 
de ontvanger is aangesloten. 

• Raadpleeg de dealer of een ervaren 
radio- / TV-technicus. 

FCC&IC waarschuwing: 
• Deze apparatuur moet worden 

geïnstalleerd en bediend met 
minimale afstand 20 cm tussen de 
radiator en uw lichaam.

• Wijzigingen of aanpassingen aan 
dit station die niet uitdrukkelijk zijn 
goedgekeurd door de partij die 
verantwoordelijk is voor de naleving 
van voorschriften, kan eventueel de 
machtiging van de gebruiker om het 
toestel te gebruiken nietig verklaren. 

FCC & IC Attention
• Cet appareil est conforme à FCC et 

IC l’exposition aux rayonnements 
ēÿęÿŊâł žŭãâł Ļġŏľ ŏĚ âĚŧÿľġĚĚâęâĚŊ 
non contrôlé. Cet appareil doit être 
installé et utilisé avec une distance 
minimale de 20 cm entre le radiateur 
et votre corps. Cet transmetteur ne 
doit pas être co-situé ou opérant en 
liaison avec toute autre antenne ou 
transmetteur.
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• Des câbles blindés doivent être 
utilisés avec cet apparei l pour 
assurer la conformité avec les 
limites de la classe B de la FCC.
fonctionnement de I’appareil.

IC-Canada:  
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
Dit apparaat bevat vergunningsvrije 
zender(s) / ontvanger(s) die voldoen 
aan de van Innovatie, Wetenschap en 
Economische Ontwikkeling van Canada’s 
vergunningsvrije RSS(s). Het gebruik 
ervan is onderhevig aan de volgende 
twee voorwaarden:
1 Dit apparaat mag geen interferentie 

veroorzaken.
2 Dit apparaat moet alle interferentie 

accepteren, inclusief interferentie 
die een ongewenste werking van het 
apparaat kan veroorzaken.

Avis d’Industrie Canada :  
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
L’émetteur/récepteur exempt de licence 
contenu dans le présent appareil est 
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences 
et Développement économique Canada 
applicables aux appareils radio exempts 
de licence. L’exploitation est autorisée 
aux deux conditions suivantes :
1 L’appareil ne doit pas produire de 

brouillage ;
2 L’appareil doit accepter tout 

brouillage radioélectrique 
subi, même si le brouillage est 
susceptible d’en compromettre le 
fonctionnement.

2  Uw soundbar
Gefeliciteerd met uw aankoop, en 
welkom bij Philips! Registreer uw 
product op www.philips.com/support 
ġę ŧġēēâÞÿö Ŋâ ĐŏĚĚâĚ ĻľġžŊâľâĚ ŧ½Ě Þâ 
ondersteuning die Philips biedt.

Wat zit er in de doos
�ġĚŊľġēââľ âĚ ÿÞâĚŊÿžØââľ Þâ ÿŊâęł ÿĚ üâŊ 
pakket:
• Soundbar x 1
• IR-doorloopkabel x 1
• Afstandsbediening

(AAA-batterijen x 2)
x 1

• Microfoon x 1
• Netsnoer * x 1
• Wandmontage-pakket

(Beugels x2/Beugelschroeven x2/
Muurbevestigingsschroeven x2/
Muurankers x2)

x 1

• Snelstartgids/Garantiekaart/
Veiligheidsblad/
Muurbevestigingssjabloon

x 1

Remote control
(AAA batteries x 2)

Soundbar

Wall mount kit x1
(brackets x2/bracket screw x2/

wall mounting screws x2/
wall anchors x2)

Quick start guide
Warranty card/Safety sheet 

Wall mount template

2 X

2 X

2 X

ATMOS

Mic
IR pass-through

Cable

Headpho
nessss

Series

CTN

Safety Information

Soundbar

Afstandsbediening
(AAA batterijen x2)

Wandmontage-pakket x1
(beugels x2/beugelschroeven x2/
muurbevestigingsschroeven x2/

muurankers x2 

Snelstartgids
Garantiekaart/Veiligheidsblad

Sjabloon voor muurbevestiging

IR-doorloopkabel Mic

FB1/96 FB1/37 FB1/10 FB1/98

for Taiwan

BSMI VDE BS

for  Europe/UK

UL

for US/Canada

VDE BS SAA

for Asia

FB1/93

for China

CCC

voor China voor Taiwan voor VS/Canada voor Europa/VK voor Azië



8 NL

• De lengte van het netsnoer en het 
type stekker verschillen per regio.

• De afbeeldingen, illustraties 
en tekeningen in deze 
Gebruiksaanwijzing dienen alleen 
ter referentie, het werkelijke product 
kan hiervan afwijken.

Hoofdunit
Dit hoofdstuk bevat een overzicht van de 
hoofdunit.

ATMOS

1 2 3 4 5

6

7

8 9

a - (Volume) knop
Volume verlagen.

b + (Volume) knop
Volume verhogen.

c  (Afspelen/Pauzeren) knop
Afspelen starten, pauzeren of 
hervatten. 

d  (Bron)/Bluetooth 
koppelingsknop
• Druk hierop om een ingangsbron 

voor de soundbar te kiezen.
• In de BT-modus houdt u hem 

3 seconden lang ingedrukt om 
de verbinding met de huidige 
met BT verbonden apparaten te 
verbreken en naar de Bluetooth-
koppelingsmodus over te schakelen.

e  (Standby-Aan) knop

Stroom-
status Actie  Functie

Aan Volg de 
bronstatus 

Semi-
standby 

Druk 
eenmaal 
op de 
knop  
terwijl

• WiFi nog is 
ingeschakeld.

• Het ondersteunt 
~ē½Ůֿž âĚ 
Airplay2, 
Chromecast, 
Spotify Connect, 
Works with 
Alexa.

Eco-
standby 

Ingedrukt 
houden 

 >2 
seconden

• WiFi is uit. 
• Het product 

schakelt over 
naar de modus 
voor lager 
stroomverbruik.

• Het opnieuw 
opstarten van 
het systeem zal 
relatief langer 
duren.

f Afstandsbedieningssensor/
Weergavepaneel

g Audio lichtring (Wit)
Wanneer de audio-uitgang van het 
hoogtekanaal (zoals Dolby Atmos) 
wordt gedetecteerd, gaat de audio-
lichtring gedurende 10 seconden 
branden en vervolgens weer uit. Als 
u wilt dat de audio-lichtring AAN 
of UIT staat, kunt u dit instellen met 
"LICHT" in het menu instellingen.

h Voeding-LED
Wordt wit in Eco-standby (netwerk 
losgekoppeld).
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i WiFi LED-indicator (Geel)

LED-status Status

Knipperen WiFi-toegangspunt (AP) 
modus

Dubbel 
knipperen

Beveiligde WiFi-instel 
(WPS) modus

Constant 
aan

Verbonden / Koppelen 
gelukt

Aansluitingen
Dit hoofdstuk bevat een overzicht van 
alle aansluitingen op uw soundbar.

8

9

IR outMic in

1 2 3 4 5 6 7

a  (WiFi-setup) knop
• WiFi-setup voor Play-Fi activeren.
• Houd de knop 3 seconden 

ingedrukt om de WPS-modus te 
activeren.

• Houd de knop 8 seconden 
ingedrukt om de AP-modus te 
activeren.

b Mic in (microfoon in)
Microfooningang voor automatische 
kamerkalibratie.

c IR uit (IR uit)
IR-doorloopkabelaansluiting.

d USB
• Aansluiten op een USB-

opslagapparaat voor het afspelen 
van audiomedia.

• Upgrade de software van dit 
product.

e Optical in (optisch in)
Verbinden met een optische audio-
uitgang op de TV of een digitaal 
apparaat.

f HDMI out (HDMI uit) (eARC/ARC) 
aansluiting
Verbinden met de HDMI  
(eARC/ARC)-ingang op de TV.

g HDMI in aansluiting
Verbinden met de  
HDMI-bronapparatuur, zoals een  
DVD-speler, Blu-ray Disc™-speler of 
spelconsole. 

h AC~ aansluiting
Aansluiten op de stroomvoorziening.

i Muurbeugelsleuf
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Afstandsbediening
In dit hoofdstuk staat een overzicht van 
de afstandsbediening.

3

4

2

1

5
6

7
8

9

a  (Standby-Aan) knop

Stroom-
status Actie  Functie

Aan Volg de bronstatus 

Semi-
standby 

Druk 
eenmaal 
op de 
knop  
terwijl

• WiFi nog is 
ingeschakeld.

• Het ondersteunt 
~ē½Ůֿž âĚ 
Airplay2, 
Chromecast, 
Spotify Connect, 
Works with 
Alexa.

Eco-
standby 

Ingedrukt 
houden 

 >2 
seconden

• WiFi is uit. 
• Het product 

schakelt over 
naar de modus 
voor lager 
stroomverbruik.

• Het opnieuw 
opstarten van 
het systeem zal 
relatief langer 
duren.

b  (Bron)
• Druk hierop om een ingangsbron 

voor de soundbar te kiezen.
• In de BT-modus houdt u hem 

3 seconden lang ingedrukt om 
de verbinding met de huidige 
met BT verbonden apparaten te 
verbreken en naar de Bluetooth-
koppelingsmodus over te 
schakelen.

c Navigatieknoppen
/  (Links/Rechts)
• Naar het vorige of volgende 

Ěŏęęâľ ö½½Ě ÿĚ ���ֳ��ֳ~ē½Ůֿž 
modus.

• Navigeer naar links/rechts in de 
menustructuur.
/  (Omhoog/Omlaag)

• Navigeer omhoog/omlaag in de 
menustructuur.

• Volume verhogen/verlagen.
 (Invoeren)

• Start, pauzeer of hervat het 
½õłĻâēâĚ ÿĚ ���ֳ��ֳ~ē½Ůֿž ęġÞŏł֣ 

• Bevestig een selectie.
d  (MENU)

Ga naar het menu instellingen.
e  (EQ)

�âēâØŊââľ )Ľŏ½ēÿŶâľ ַ)�ָ âŻâØŊ֣ 
(Movie/Music/Voice/Stadium/
Custom) (Film/Muziek/Spraak/
Stadion/Aangepast)



11NL

f 
�âēâØŊââľ ââĚ üġġöŊâֿâŻâØŊĚÿŧâ½ŏ 
voor Dolby Atmos.

g  (Geluid)
Instellingen voor geluidsverbetering.
(SURR/DRC/IMAX/NEURALX/DTS 
DLG/BASS/TREB/SYNC/CALIBRATE).

h  (Verlaten)
• Menu verlaten.
• Houd de knop 10 seconden 

ingedrukt om de WiFi-module van 
de soundbar terug te zetten naar 
de fabrieksinstellingen.

i  (Geluid dempen)
Volume dempen of herstellen.

De afstandsbedieningen 
voorbereiden
• Met de meegeleverde 

afstandsbediening kan het apparaat 
op afstand worden bediend. 

• Zelfs als de afstandsbediening wordt 
×âÞÿâĚÞ ×ÿĚĚâĚ üâŊ âŻâØŊÿâŧâ ×âľâÿĐ 
van 6 meter, kan het zijn dat de 
afstandsbediening niet werkt als er 
zich obstakels tussen de eenheid en 
de afstandsbediening bevinden. 

• Als de afstandsbediening in de 
buurt van andere producten 
die infraroodstralen genereren 
wordt gebruikt, of als andere 
afstandsbedieningen met 
infraroodstralen in de buurt 
van de unit worden gebruikt, 
dan kan het voorkomen dat de 
afstandsbediening niet goed werkt. 
Andersom kunnen de andere 
producten misschien verkeerd 
werken. 

De batterij van de 
afstandsbediening vervangen
Schuif het deksel van het 
batterijcompartiment weg, plaats er 
2 AAA batterijen (1,5V) met de juiste 
polariteit in en schuif het deksel van 
het batterijcompartiment terug op zijn 
plaats.
• Zorg ervoor dat de (+) en (-) 

uiteinden van de batterijen 
overeenkomen met de (+) en (-)  
uiteinden die in het 
batterijencompartiment zijn 
aangegeven.

1

2

3
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Voorzorgsmaatregelen betreffende 
batterijen
• Let er op dat de batterijen met de 

juiste positieve “                   ” en negatieve “                   ” 
polariteit worden geplaatst.

• Gebruik batterijen van hetzelfde 
type. Gebruik nooit verschillende 
soorten batterijen door elkaar.

• U kunt zowel oplaadbare als niet-
oplaadbare batterijen gebruiken. 
Raadpleeg de voorzorgsmaatregelen 
op hun etiketten.

• Let op uw vingernagels bij 
het verwijderen van het 
batterijencompartimentdekseltje en 
de batterijen.

• Laat de afstandsbediening niet 
vallen.

• Laat niets tegen de 
afstandsbediening aanknallen.

• Mors geen water of 
½ĚÞâľâ ŧēġâÿłŊġŻâĚ ġĻ Þâ 
afstandsbediening.

• Leg de afstandsbediening niet op 
een nat voorwerp.

• Plaats de afstandsbediening niet in 
direct zonlicht of in de buurt van een 
warmtebron.

• Verwijder de batterijen uit de 
afstandsbediening als u deze langere 
tijd niet gebruikt, omdat er anders 
corrosie kan optreden of omdat 
de batterijen kunnen gaan lekken, 
hetgeen kan leiden tot lichamelijk 
letsel en/of materiële schade en/of 
brand.

• Gebruik geen andere batterijen dan 
Þâ öâłĻâØÿžØââľÞâ ×½ŊŊâľÿčâĚ֣

• Gebruik geen nieuwe en oude 
batterijen door elkaar.

• Laad een batterij nooit op, tenzij u 
zeker weet dat de batterij van een 
oplaadbaar type is. 

Plaatsen
Voor het beste resultaat plaatst u de 
Soundbar zoals hieronder is aangegeven.

Wandmontage
Opmerking

 • Onjuiste wandmontage kan ongelukken, letsel 
of schade tot gevolg hebben. Neem bij vragen 
contact op met de Klantendienst in uw land.

 • Controleer voordat u aan de wandmontage 
begint of de wand of muur het gewicht van de 
soundbar kan dragen.

 • Voordat u de soundbar aan de wand monteert, 
mag u de rubberen voetjes aan de onderkant 
van de soundbar niet verwijderen, anders 
kunnen de rubberen voetjes niet worden 
teruggeplaatst.

 • Afhankelijk van het type muur waarop u uw 
soundbar wilt monteren, moet u schroeven van 
de juiste lengte en diameter gebruiken.

 • Controleer of de USB-poort aan de achterkant 
van de soundbar is aangesloten op een 
USB-apparaat. Als blijkt dat een aangesloten 
USB-apparaat de wandmontage beïnvloedt, 
moet u een ander USB-apparaat van de juiste 
afmetingen gebruiken.
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Lengte/diameter van de schroef
3.5-4mm/0.14 -0.16"

4mm/
0.16"

>32mm/1.26"

WAARSCHUWING!
 • Om letsel te voorkomen, moet dit apparaat 

stevig aan de vloer/wand worden bevestigd, 
overeenkomstig de installatie-instructies.

 • Aanbevolen hoogte voor wandmontage:  
ԛ֤ԟ ęâŊâľ֣ د

 • U wordt aangeraden eerst de TV te installeren 
voordat u de soundbar aan de wand monteert. 
Als de tv vooraf al is geïnstalleerd, monteert u 
de soundbar aan de wand op een afstand van 
50 mm van de onderkant van de tv.

3

4

1 ~50mm/2.0"

743mm / 29.2”

2
3.5-4mm/0.14 -0.16"

4mm/
0.16"

>32mm/1.26"

1 Boor 2 parallelle gaten (Diameter 
3-8 mm elk, afhankelijk van het 
wandtype) in de wand. 
 » De afstand tussen de gaten is: 

743 mm 
 » U kunt de bijgeleverde 

muurbevestigingssjabloon 
gebruiken om de positie van 
de gaten te bepalen wanneer u 
gaten in de wand boort.

2 Bevestig de deuvels en schroeven in 
de gaten.
 » Zorg ervoor dat er 3,5-4 mm 

ruimte is tussen de wand en de 
schroefkop. 

3 Bevestig de muurbeugels (x2) in de 
eenheid.

4 Hang de soundbar aan de 
bevestigingsschroeven.
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3  Verbinden
In dit gedeelte wordt uitgelegd hoe 
u de soundbar met een TV en andere 
apparaten kunt verbinden en hoe u deze 
vervolgens kunt instellen. 

Opmerking

 • Zie het typeplaatje aan de achter- of onderzijde 
ŧ½Ě üâŊ ĻľġÞŏØŊ ŧġġľ ÿÞâĚŊÿžØ½Ŋÿâ âĚ ĚġęÿĚ½ēâ 
waarden van de voeding.

 • Voordat u aansluitingen tot stand brengt 
of wijzigt, moet u ervoor zorgen dat alle 
apparaten zijn losgekoppeld van het 
stopcontact.

Dolby Atmos®
Dolby Atmos geeft u een meeslepende 
luisterervaring door geluid te leveren 
in de driedimensionale ruimte, en alle 
rijkdom, helderheid en kracht van Dolby-
geluid. 
Bezoek voor meer informatie naar dolby.
com/technologies/dolby-atmos

Dolby Atmos® gebruiken
Dolby Atmos® is alleen beschikbaar in 
HDMI-modus. Voor de details over de 
aansluiting, zie "HDMI-aansluiting".
1 Om Dolby Atmos® te gebruiken in 

HDMI in/HDMI eARC/ARC-modus.
2 Zorg ervoor dat "No Encoding" 

wordt geselecteerd voor bitstream 
in de digitale audio-uitgang van het 
aangesloten externe apparaat (bijv. 
Blu-ray DVD-speler, TV, enz.). 

3 Tijdens het invoeren van Dolby 
Atmos / Dolby Digital / PCM-
indeling, zal de soundbar DOLBY 
ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM 
AUDIO / DOLBY SURROUND tonen.

Opmerking
 • De volledige Dolby Atmos-ervaring is alleen 

beschikbaar wanneer de soundbar op de bron 
wordt aangesloten met een HDMI 2.0-kabel.

 • De soundbar zal nog steeds functioneren 
wanneer deze wordt aangesloten met 
andere methoden (zoals een digitale optische 
kabel), maar deze ondersteunen niet alle 
Dolby-functies. Daarom raden wij aan om 
aan te sluiten via HDMI, om volledige Dolby 
ondersteuning te garanderen.

Aansluiten op HDMI-
aansluiting
Sommige 4K HDR TV's vereisen dat de 
HDMI-ingang of de beeldinstellingen 
worden ingesteld voor ontvangst 
van HDR-content. Raadpleeg de 
gebruiksaanwijzing van uw TV voor meer 
informatie over het instellen van  
HDR-weergave.

Optie 1: 

HDMI eARC/ARC  
(verbeterd audio-returnkanaal)
Uw soundbar ondersteunt HDMI 
met eARC/ARC (verbeterd audio-
returnkanaal) Als uw TV compatibel is 
met HDMI eARC/ARC, dan kunt u de 
TV-audio horen via uw soundbar door 
gebruik te maken van een enkele  
HDMI-kabel.

HDMI in

HDMI out

Blu-ray Player/DVD Player 
/Recorder/Set-top Box...

TV
HDMI out

(eARC/ARC)

HDMI in

HDMI (eARC/ARC)

HDMI out
(eARC/ARC)

TV

Optical out

Optical

TV



15NL

1 Schakel op uw tv de HDMI-
CEC-functies in. Raadpleeg de 
gebruikershandleiding van de TV 
voor meer informatie. 
• De HDMI ARC-aansluiting 

op de TV kan een ander 
label hebben. Raadpleeg de 
gebruikershandleiding van de TV 
voor meer informatie.

2 Gebruik een high-speed-HDMI-kabel, 
sluit de HDMI out (eARC/ARC) - To 
TV-aansluiting op uw soundbar aan 
op de HDMI ARC-aansluiting op de 
TV. 

Opmerking
 • Uw TV moet de HDMI-CEC en ARC-functies 

ondersteunen. HDMI-CEC en ARC moeten zijn 
ingesteld op Aan.

 • De instellingsmethode van HDMI-CEC en ARC 
kan verschillen afhankelijk van de TV. Raadpleeg 
de handleiding van uw TV voor meer informatie 
over de ARC-functie.

 • Zorg ervoor dat u HDMI-kabels gebruikt die de 
ARC-functie ondersteunen.

Optie 2: Standaard HDMI
Als uw tv niet compatibel is met HDMI 
ARC, sluit u uw soundbar dan aan op de 
TV met een standaard HDMI-aansluiting.

HDMI in

HDMI out

Blu-ray Player/DVD Player 
/Recorder/Set-top Box...

TV
HDMI out

(eARC/ARC)

HDMI in

HDMI (eARC/ARC)

HDMI out
(eARC/ARC)

TV

Optical out

Optical

TV

Blu-ray-speler / DVD-speler / 
Recorder / Set-top Box...

1 Gebruik een HDMI-kabel om 
de HDMI in-aansluiting van de 
soundbar te verbinden met uw 
externe apparaten (bijv. spelconsoles, 
DVD-spelers en Blu-ray).

2 Gebruik een HDMI-kabel om de 
HDMI out (eARC/ARC)-aansluiting 
van de soundbar te verbinden met 
de HDMI in-aansluiting van de TV.

Aansluiten op optisch-
aansluiting

1 Gebruik een optische kabel om 
de OPTICAL-aansluiting op uw 
soundbar te verbinden met de 
OPTICAL OUT-aansluiting van de TV 
of een ander apparaat. 

HDMI in

HDMI out

Blu-ray Player/DVD Player 
/Recorder/Set-top Box...

TV
HDMI out

(eARC/ARC)

HDMI in

HDMI (eARC/ARC)

HDMI out
(eARC/ARC)

TV

Optical out

Optical

TV

• De digitale optische aansluiting 
kan worden aangeduid met 
SPDIF of SPDIF OUT. 

Aansluiten van de IR-
doorloopkabel
Als de soundbar de IR-ontvanger van de 
TV blokkeert wanneer hij er recht voor 
wordt geplaatst, kunt u de soundbar en 
de TV verbinden met de meegeleverde 
IR-doorloopkabel, zodat hij het signaal 
van de afstandsbediening van uw TV kan 
ontvangen.
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TV Sensor

IR outMic in

IR out

TV-sensor

1 Sluit het 2,5 mm uiteinde van de 
IR-doorloopkabel aan op de IR OUT-
aansluiting op uw soundbar.

2 Plaats vervolgens het andere 
uiteinde met de IR-blaster dicht 
bij de TV-sensor. Raadpleeg de 
gebruiksaanwijzing van uw TV voor 
meer informatie.

Opmerking

 • Voordat u IR-doorloop gaat gebruiken, moet 
u ervoor zorgen dat het detectiegebied van 
de afstandsbediening van de TV volledig 
geblokkeerd is. 

 • Als u vaststelt dat de ontvanger van de 
afstandsbediening van de TV niet geblokkeerd 
is en nog steeds werkt, kunt u de aansluiting 
van de IR-doorgeefkabel annuleren.

Aansluiten op de 
stroomvoorziening

WAARSCHUWING!

 • Risico van productschade! Zorg ervoor dat 
de voedingsspanning overeenkomt met de 
spanning die op de achterkant of de onderkant 
van het product staat afgedrukt.

 • Risico op een elektrische schok! Trek altijd de 
stekker uit het stopcontact als u het snoer 
loskoppelt. Trek nooit aan het snoer.

 • Voordat u het netsnoer aansluit, moet u ervoor 
zorgen dat u alle andere aansluitingen hebt 
voltooid.

Sluit het netsnoer eerst aan op de AC~ 
aansluiting van de unit en vervolgens op 
een stopcontact.

or

4 1

SoundBar

2

3

1

2

3

of

• De lengte van het netsnoer en het 
type stekker verschillen per regio.

Koppeling met subwoofer 
(FW1) via eigen RF-link
De FB1 soundbar kan worden gekoppeld 
aan FW1 (niet meegeleverd) Play-Fi 
draadloze subwoofer. 

Automatische koppeling

1 Schakel de FW1 subwooferbron over 
naar de ~lay-�ֳ�; lÿnk bron.

3

4

1 2

Fast blink Slow pulse

<
Wi-Fi

Wi-Fi

8 sec

Two tone

2 Zowel soundbar als subwoofer staan 
aan. De soundbar zal de subwoofer 
ontdekken en koppelen in de 
koppelingsmodus.
 » Als het koppelen is gelukt, 

verschijnt op het scherm van de 
soundbar “PAIRED”.

 » Als het koppelen mislukt, 
verschijnt op het scherm van de 
soundbar “CHECK SUBWOOFER”.
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1 Download en installeer de Philips 
Sound-app gevoed door DTS Play-Fi 
op een telefoon of tablet.

Philips Sound

• Controleer of uw router is 
ingeschakeld en goed werkt.

Opmerking
 • Afhankelijk van de versie van het apparaat, 

kunnen het bedieningsscherm en de manier om 
handelingen uit te voeren verschillen.

2 Verbind uw telefoon of tablet met 
hetzelfde WiFi-netwerk waarop u uw 
soundbar wilt aansluiten.

<
Wi-Fi

Wi-Fi

2

3

4

Two tone

1

Fast blink Slow pulse

>8 sec

3 Houd de knop  (WiFi) op de 
achterkant 8 seconden ingedrukt om 
de WiFi-verbinding te activeren. 

<
Wi-Fi

Wi-Fi

2

3

4

Two tone

1

Fast blink Slow pulse

>8 sec>8 sec

 » Wacht tot de luidspreker een 
tweede toon geeft en laat de 
knop dan los.

5

2

3

4

Two tone

1 <
Wi-Fi

Wi-Fi

Fast blink Slow pulse

>8 sec

2

Twee tonen

 Handmatige koppeling
Als het koppelen mislukt, kunt u de 
soundbar en de subwoofer handmatig 
koppelen:
1 Trek de stekker van de subwoofer 

uit het stopcontact en zet hem weer 
aan.

2 Ga naar het menu instellingen van 
de geluidsbalk.
 » Druk op  > selecteer “SUB 

PAIR” > Druk vervolgens op  
 (Invoeren) om de subwoofer 

koppelingsmodus te bevestigen.

5 6

1 2

3 4ON

ON

SUB PAIR

FB1 SoundBarFB1 SoundBar

(Green) Fast blink

(Green) Solid

3 De soundbar zal de subwoofer 
ontdekken en koppelen in de 
koppelingsmodus.

Verbinden met wifi 
(Draadloze werking)
(Voor iOS- en Android-versie)
Door dit apparaat en mobiele telefoons, 
tablets (zoals iPad, iPhone, iPod-touch, 
Android-telefoons, etc.) op hetzelfde 
WiFi-netwerk aan te sluiten, kunt 
u vervolgens de Philips Sound-app 
gevoed door DTS Play-Fi gebruiken 
om de soundbar te bedienen en 
audiobestanden te beluisteren. 
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6 Zodra de WiFi-verbinding tot stand 
is gebracht stopt het WiFi-lampje 
met pulseren en gaat het continu 
branden. Zodra u dit product op uw 
WiFi-netwerk hebt ingesteld, kunt u 
het bedienen vanaf elke smartphone 
of tablet in hetzelfde netwerk.

7 U kunt, nadat u verbinding 
hebt gemaakt, de naam van het 
apparaat wijzigen. U kunt kiezen uit 
verschillende namen of uw eigen 
naam creëren door aan het einde 
van de namenlijst Custom Name 
(Aangepaste naam) te kiezen. 
Anders krijgt het de standaardnaam.

8 Dit product kan nadat verbinding 
is gemaakt een software-update 
uitvoeren. Upgrade naar de nieuwste 
software als u het product voor de 
eerste keer installeert. De software-
upgrade kan enkele minuten duren. 
Haal de stekker van de luidspreker 
niet uit het stopcontact, zet het 
apparaat niet uit en verlaat het 
netwerk niet tijdens de upgrade.

Opmerking

 • Het product kan nadat verbinding is gemaakt 
een software-update uitvoeren. De upgrade 
is vereist na de eerste installatie. Zonder 
de upgrade zijn niet alle productfuncties 
beschikbaar. 

 • Wanneer de eerste keer installeren niet lukt, 
houdt dan de WiFi-knop op de soundbar 8 
seconden lang ingedrukt totdat de tweede 
toon te horen is en het WiFi-lampje verandert 
in een langzame puls. Reset de WiFi-
verbinding, start de app opnieuw op en begin 
opnieuw met de installatie.

 • Als u van het ene netwerk naar het andere 
wilt overschakelen, dan moet u de verbinding 
opnieuw instellen. Houd de  (WiFi)-knop op 
de soundbar gedurende 8 seconden ingedrukt 
om de WiFi-verbinding te resetten.

 • Als de eerste keer installeren niet lukt, dan 
sluit u de Philips Sound-app gevoed door DTS 
~ē½Ůֿž֣ �Ŋ½ľŊ Þâ ½ĻĻ ġĻĚÿâŏŨ ġĻ âĚ Ļľġ×ââľ Þâ 
setup opnieuw.

4 Wacht tot het WiFi-lampje op 
de voorkant overgaat van snel 
knipperen naar langzaam pulseren. 
Wanneer het lampje langzaam 
begint te pulseren, dan geeft dit aan 
dat de WiFi-setup van de luidspreker 
is geactiveerd.

<
Wi-Fi

Wi-Fi

2

3

4

Two tone

1

Fast blink Slow pulse

>8 sec

Langzaam pulserendSnel knipperend

5 Start de Philips Sound-app met DTS 
~ē½Ůֿž֣ ªġēö Þâ ÿĚłŊľŏØŊÿâł ÿĚ Þâ ½ĻĻ 
om dit product te verbinden met uw 
WiFi-netwerk.

6

7

5
Settings

Return to this app to continue setup.

Ready?

Go To Wi-Fi Settings

Settings

PlayFiDevice 1234

Settings

Your Home Router

Select NameXWi-Fi Password

Enter the password for the network Your Home Router

1234567890I                                          X

Show Password.

Settings

Your Play-Fi device is connecting to

Your Home Router
When the Wi-Fi light on the device stops 
blinking and becomes solid the device is 

setup and ready to be used. 

Philips Sound Settings

Setup Play-Fi Device

SETUP

Bedroom
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7

5
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AirPlay-instelling
Gebruik AirPlay om de WiFi-verbinding 
tussen het iOS-apparaat (iOS7 of hoger) 
en de soundbar tot stand te brengen. 
1 iOS-apparaat: Instellingen >  

WiFi > selecteer thuisnetwerk  
[Play-Fi Device (xxxxxx)]
 » Ga naar de instelling WiFi. De 

Play-Fi-apparaatnaam wordt na  
5 seconden weergegeven.

Settings

 » Selecteer het Play-Fi-apparaat in 
de Airplay-instelling.

 » Druk op "Done" wanneer het 
instellen voltooid is.

 » Zodra de WiFi-verbinding tot 
stand is gebracht stopt het WiFi-
lampje met pulseren en gaat het 
continu branden.

SolidContinue 
aan

2 Ga terug naar de Philips Sound App 
om het apparaat een naam te geven.

3 U kunt, nadat u verbinding 
hebt gemaakt, de naam van het 
apparaat wijzigen. U kunt kiezen uit 
verschillende namen of uw eigen 
naam creëren door aan het einde 
van de namenlijst Custom Name 
(Aangepaste naam) te kiezen. 
Anders krijgt het de standaardnaam.

WPS-modus
Als uw router Beveiligde WiFi-setup 
(WPS) heeft, dan kunt u de verbinding 
tot stand brengen zonder een 
wachtwoord in te voeren.
1 Houd de  (WiFi)-knop op de 

soundbar gedurende 3 seconden 
ingedrukt. U hoort een toon en 
het WiFi-lampje begint dubbel te 
knipperen.

2 Druk op de WPS-knop van uw router. 
De knop is normaal gesproken 
gemarkeerd met het WPS-logo. 

WPS
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3 Zodra de WiFi-verbinding tot stand 
is gebracht stopt het WiFi-lampje 
met pulseren en gaat het continu 
branden.

Opmerking

 • WPS is niet standaard op alle routers aanwezig. 
Als uw router niet over WPS beschikt, gebruik 
dan Standaard WiFi-setup.

 • Druk eenmaal op de  (WiFi)-knop als u de 
WPS-modus wilt afsluiten, anders wordt deze 
na 2 minuten automatisch afgesloten.

Sluit de soundbar aan op 
een voor Philips Play-Fi 
geschikte TV

1 Zet uw met internet verbonden DTS 
~ē½Ůֿž �ª ½½Ě֣
 » Het geluid van de TV is gedempt.

2 Open het Settings (Instellingen) 
menu op de TV.
 » �âŊŊÿĚöł ج �ġŏĚÞ ج %�� ~ē½Ůֿž 

(Instellingen > Geluid >  
DTS Play-Fi) 

Surround sound setup
Volg de instructies op het scherm.

1

The home theater speakers are now 
independent speakers.

3

2
Two

One 

TV-audiosetup
U kunt de audio van de tv ook draadloos 
streamen naar uw luidsprekers thuis. 
Volg de instructies op het scherm.

Stream this TV's audio to wireless speakes 
throughout your home.

Learn more about DTS Play-Fi enabled 
speakers at play-�.com

          Connect Speakers

1

DTS Play-Fi TV Audio

Connect Speakers

Select Speakers

Volume

Play-Fi Speaker

2
3FB1

DTS Play-Fi TV Audio
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4  Uw soundbar 
gebruiken

Dit hoofdstuk helpt u de soundbar te 
gebruiken om audio van aangesloten 
apparaten af te spelen.

Voordat u begint
• Maak de noodzakelijke aansluitingen 

zoals beschreven in de Snelstartgids 
en de gebruikershandleiding.

• Schakel de soundbar op de juiste 
bron voor andere apparaten.

Zet AAN en UIT
• Wanneer u het apparaat voor het 

eerst aansluit op het stopcontact, 
zal het apparaat in STANDBY-modus 
staan. De STANDBY-indicator zal 
oplichten.

Stroom-
status Actie  Functie

Aan Volg de bronstatus 

Semi-
standby 

Druk 
eenmaal 
op de 
knop  
terwijl

• WiFi nog is 
ingeschakeld.

• Het ondersteunt 
~ē½Ůֿž âĚ �ÿľĻē½ŮԜ֤ 
Chromecast, 
Spotify Connect, 
Works with Alexa.

Eco-
standby 

Ingedrukt 
houden 

 >2 
seconden

• WiFi is uit. 
• Het product 

schakelt over 
naar de modus 
voor lager 
stroomverbruik.

• Het opnieuw 
opstarten van het 
systeem zal relatief 
langer duren.

Selecteer modi
Druk herhaaldelijk op de knop  op de 
eenheid of op de afstandsbediening om 
de Optical-, HDMI in-, HDMI eARC/ARC-, 
BT-, USB-modus te selecteren.

 » De geselecteerde modus 
verschijnt op het display.

Display Status

USB

BT

NO BT

BT (Bluetooth) 
• Verbonden
• Niet verbonden

OPT Optisch

E-ARC

ARC

HDMI eARC
HDMI ARC

HD I HDMI-ingang

Tips

 • ~ē½Ůֿž ÿł öââĚ ġĻŊÿġĚâēâ ×ľġĚ֣ ~ē½Ůֿž ęġâŊ 
rechtstreeks via de APP worden bestuurd.

Volume aanpassen
Druk op knoppen +/- (Volume) om 
een volumeniveau te verhogen of te 
verlagen.

• Druk om het geluid te dempen 
op  (Dempen).

• Om het geluid te herstellen, 
drukt u opnieuw op  (Dempen) 
of drukt u op +/-.
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Geniet van Dolby Atmos 
geluid
Druk op de knop  om een 
üġġöŊâֿâŻâØŊĚÿŧâ½ŏ ŧġġľ łŏľľġŏĚÞ Ŋâ 
kiezen dat het best bij uw persoonlijke 
smaak past, afhankelijk van uw 
omgeving.

• ATMOS 00: ]ÿĚÿę½½ē âŻâØŊ֣
• ATMOS 01: UēâÿĚ üġġöŊâֿâŻâØŊ֣
• ATMOS 02: Medium hoogte-

âŻâØŊ֣
• ATMOS 03: <ľġġŊ üġġöŊâֿâŻâØŊ֣

Opmerking

 • Bij niet-HDMI aansluitingen (zoals gebruik van 
USB, Bluetooth, OPTICAL of AUDIO IN) worden 
łēâØüŊł ×âĻâľĐŊâ üġġöŊâֿłŏľľġŏĚÞ âŻâØŊâĚ 
gegenereerd.

Kies uw geluid 
Dit gedeelte helpt u het ideale geluid 
voor uw video of muziek te kiezen. 

Selecteer Equalizer (EQ) effect
Druk op de knop  op de 
afstandsbediening om vooraf 
öâÞâžĚÿââľÞâ öâēŏÿÞłęġÞÿ Ŋâ łâēâØŊâľâĚ 
die passen bij uw video of muziek: 
MOVIE (Film), MUSIC (Muziek),  
VOICE (Spraak), STADIUM (Stadion), 
CUSTOM (Aangepast). 
• MOVIE: Creëer een surround 

ēŏÿłŊâľâľŧ½ľÿĚö֣ EÞâ½½ē ġę žēęł Ŋâ 
kijken. 

• MUSIC: Creëer tweekanaals of 
meerkanaals stereogeluid. Ideaal om 
naar muziek te luisteren. 

• VOICE: �ľâìâľ öâēŏÿÞłâŻâØŊâĚ Þÿâ 
de menselijke stem duidelijker en 
uitmuntender maken om naar te 
luisteren. 

• STADIUM: Creëer een sfeer alsof 
u naar een sportwedstrijd in een 
stadion kijkt. 

• CUSTOM: Pas het geluid aan op basis 
van uw voorkeuren. 
 » Standaard wordt de EQ ingesteld 

op MOVIE.

Instellingen voor 
geluidsverbetering 

1 Druk herhaaldelijk op  om te 
selecteren:  
SURR / DRC / IMAX / NEURALX / 
DTS DLG / BASS / TREB / SYNC / 
CALIBRATE.

2 Druk vervolgens op de 
navigatieknoppen /  (Links/Rechts) 
om de instellingen te wijzigen. 

Display Beschrijving

URR

Selecteer de opties audio 
7.1.2/Standaard/ 
Ai Surround

DRC XX Dynamisch-bereikregeling

I  AXX IMAX-modus Auto of Uit

NEURALX Neuraal:X Aan of Uit

DT  DLG X
Het dialoogniveau 
aanpassen

BA XX Het basniveau aanpassen

TREXX
Het niveau hoge tonen 
aanpassen

YNCXX
De audiovertraging 
instellen

CALIBRATE

De automatische kalibratie 
instellen
(Wordt alleen weergegeven wanneer 
microfooningang)
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Surround
Selecteer surround audio-opties.

• 7.1.2: Zorg ervoor dat alle 
luidsprekers worden gebruikt 
voor inhoud minder dan 5.1.2 of 
ԡ֣ԛ֣Ԝ ēŏÿÞłĻľâĐâľØġĚžöŏľ½Ŋÿâ֣ 

• STANDARD (STANDAARD): 
Origineel geluid. 

• AI SURR (AI SURROUND): De 
media-intelligentiefunctie van 
Dolby Atmos voor home-audio 
wordt gebruikt om vocale 
ŧâľłŊâľĐÿĚö ġõ łŏľľġŏĚÞâŻâØŊâĚ 
aan te sturen. 

 » Standaard is de audio upmix 
ingesteld op 7.1.2.

Opmerking
 • Het display toont de luidsprekerkanalen volgens 

ŧâľłØüÿēēâĚÞâ ēŏÿÞłĻľâĐâľØġĚžöŏľ½Ŋÿâł֤ Ŷġ½ēł
7.1.2: soundbar
7.1.4: soundbar + surround luidsprekers
7.1.4: soundbar + surround luidsprekers + 
subwoofer
7.2.2: soundbar + 2x subwoofer
7.2.4: soundbar + surround luidsprekers +  
2x subwoofer

Dynamisch-bereikregeling (DRC) 
U kunt het dynamisch bereik regelen 
voor Dolby Digital tracks.

• ON (AAN): Optimalisatie van het 
dynamisch bereik

• OFF (UIT): Zet de dynamisch 
bereik aanpassing uit

• AUTO: Het dynamisch bereik 
wordt automatisch aangepast

 » Standaard is de DRC-modus 
ingesteld op AUTO.

Opmerking

 • %�� ÿł ĚÿâŊ ×âłØüÿĐ×½½ľ ÿĚ ���ֳ��ֳ~ē½Ůֿž ęġÞŏł֣

IMAX
Stel de IMAX-modus in op auto of uit.

• AUTO: Stel in op IMAX-modus 
aan

• OFF (UIT): Stel in op IMAX-modus 
uit

 » Standaard is de IMAX-modus 
ingesteld op AUTO.

Neuraal:X
DTS:X®-technologieën voorzien 
gebruikers van virtuele meerkanaals 
łŏľľġŏĚÞֿâŻâØŊâĚ֤ Ũ½½ľÞġġľ ââĚ 
meeslepend geluidsvolume ontstaat.

• ON (AAN): Stel in op Neuraal:X-
modus aan

• OFF (UIT): Stel in op Neuraal:X-
modus uit

 » Standaard is de modus Neural:X 
ingesteld op ON.

LAGE TONEN/HOGE TONEN
Wijzig de lage frequentie (hoge tonen) 
en hoge frequentie (lage tonen) 
instellingen van dit product.

• BAS -5 ~ BAS +5
• TRE -5 ~ TRE +5
 » Standaard worden de hoge 

tonen- / lage tonen ingesteld op 
0.

Dialoogmodus
De Dialoogmodus verbetert de 
helderheid van dialogen en stemmen in 
žēęł֤ �ªֿĻľġöľ½ęę½הł âĚ ĻġÞØ½łŊł Þġġľ 
de toonbalans van het product aan te 
passen.

• DLG 0 ~ DLG 6
 » Standaard is de dialoogmodus 

ingesteld op 0.
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Tips

 • %â ×âŊľâŻâĚÞâ Ěÿŧâ½ŏŨ½½ľÞâ Đ½Ě ½ēēââĚ 
worden aangepast bij weergave van een 
DTS-formaat bron. Anders kan hij niet worden 
aangepast.

SYNC
Stel de audiovertraging in.
Videobeeldverwerking, soms langer dan 
de tijd die nodig is om het audiosignaal 
te verwerken. Dit wordt "vertraagd" 
genoemd. De functie Audiovertraging 
is ontworpen om deze vertraging te 
verhelpen. 

• S 00~S 200
 » Standaard is de geluidsvertraging 

ingesteld op 00.

Kalibratie
Auto kalibratie instelling.

Tips

 • Als er nog nooit een kalibratie is uitgevoerd, als 
er een MIC is geplaatst, zal de navigatie naar 
het kalibratie item altijd “CALIBRATE – PRESS 
PLAY” weergeven.

Om de automatische kalibratie te 
starten:
1 Zet de soundbar aan.
2 Steek de MIC in MIC IN aan de 

achterkant van FB1.
 » Het display geeft “CALIBRATE – 

PRESS PLAY”

IR outMic inMic in
 

Richt de microfoon naar boven en plaats hem op de plaats waar het hoofd van de kijker 
zich bevindt wanneer hij met zijn gezicht naar het scherm zit. (Plaats hem niet te laag 
of te dicht bij de luidsprekers, en plaats hem niet ondersteboven op de hoofdsteun van 
een sofa (de stof absorbeert sommige geluidsgolven en kan de metingen vervormen)).

Plaats mic

Audio-instellingen
Kalibratie instellen

3 Wanneer u drukt op  om de 
kalibratie te starten, worden er 
testtonen afgespeeld volgens de 
ŧâľłØüÿēēâĚÞâ ØġĚžöŏľ½Ŋÿâł֣
 » Zodra de kalibratie voltooid is, 

verschijnt op het display “DONE – 
REMOVE MIC”.

4 Wanneer een volledig automatisch 
kalibratie-instellingsproces is 
voltooid, kunnen de gekalibreerde 
parameters via het menu worden in- 
of uitgeschakeld.
• ON (AAN): De laatst 

gekalibreerde parameters 
worden toegepast

• OFF (UIT): Alle gekalibreerde 
parameters worden 
uitgeschakeld. De laatste 
parameters worden onthouden.
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Automatische kalibratie-instelling 
afsluiten
De automatische kalibratie-instelling kan 
op 2 manieren worden geannuleerd:
• Haal de stekker van de MIC uit de 

MIC IN.
• Druk op  (Afsluiten) op de 

afstandsbediening terwijl de MIC 
nog is geplaatst. Stop de weergave 
van de testtonen voor elk kanaal. 

Menu Instellingen
Met de eenheid kunt u geavanceerde 
ÿĚłŊâēēÿĚöâĚ ØġĚžöŏľâľâĚ ġę ŏ ââĚ Ěġö 
betere ervaring te bieden.
1 Druk op de  (MENU) knop op de 

afstandsbediening om het menu te 
openen. 

2 Selecteer het item met /  (Omlaag/
Omhoog) op de afstandsbediening.

3 Druk op  (Invoeren) om uw keuze 
te bevestigen.

4 De waarde voor elk van de 
instellingen met de cursors  

/  (Links/Rechts) wijzigen.
5 Druk op  (Invoeren) om uw keuze 

te bevestigen.
• Om terug te keren naar het 

vorige scherm/de instellingen  
te verlaten, drukt u op  

 (Afsluiten).
• Als er binnen 10 seconden geen 

toets wordt ingedrukt, dan 
verlaat het systeem automatisch 
het menu.

Display Beschrijving

FL XX
Linker luidspreker 
vooraan

FR XX
Rechter luidspreker 
vooraan

 XX Subwoofer

CT XX Centrale luidspreker

L XX Linker luidspreker zijkant

R XX
Rechter luidspreker 
zijkant

DI
Instellen helderheid van 
display en lichtring

DI P XX
Auto uitschakelen 
display

LIGHT
ATMOS lichtring 
besturing

TNBY XX Auto-standby AAN/UIT 

BT PAIR

Bluetooth-koppeling 
starten
(Alleen in BT-modus)

UB PAIR
Koppelen subwoofer 
starten

UPGRADE
Firmware bijwerken via 
USB

Luidsprekerniveau aanpassen
• Vooraan links : FL -5 ~ FL +5
• Vooraan 

rechts 
: FR -5 ~ FR +5

• Subwoofer : SW-5 ~ SW +5
• Centrum : CT -5 ~ CT +5
• Linkerzijkant : SL -5 ~ SL +5
• Rechterzijkant : SR -5 ~ SR +5
 » Standaard is het 

luidsprekerniveau ingesteld op 
00.



26 NL

DIM
Herlderheid display instellen

• DIM HIGH, DIM MID, DIM LOW 
(DIM HOOG, DIM MID, DIM 
LAAG)

 » Standaard is de dimmer ingesteld 
op DIM MID.

DISPLAY 
Instellen om het display automatisch 
ŏÿŊ Ŋâ łØü½ĐâēâĚ ַ×âü½ēŧâ Þâ «ÿžֿW)%ֿ
indicator) na 10 seconden inactiviteit 
wanneer er geen bediening is door de 
gebruiker. 

• ON (AAN): Instellen om weer te 
geven op

• OFF (UIT): Instellen op weergave 
uit

 » Standaard is het display ingesteld 
op ON.

LICHT
Audio lichtringbesturing

• AUTO: Wanneer het Dolby Atmos 
formaat wordt gedetecteerd, zal 
de audio lichtring gedurende 10 
seconden oplichten en daarna 
weer uitgaan.

• ON (AAN): Wanneer het 
Dolby Atmos formaat wordt 
gedetecteerd, blijft het halo 
lampje branden na de audio.

• OFF (UIT): Instellen op Audio 
lichtring uit

 » Standaard is het LICHT ingesteld 
op AUTO.

Opmerking

 • De helderheid moet de DIM-instelling volgen.

Standby
De eenheid schakelt na ongeveer 
15 minuten automatisch over naar 
de standby-modus als de TV of de 
externe eenheid is losgekoppeld (of 
USB, BT-functie bit weergavepauze), of 
uitgeschakeld.

• STNBY IN 15M (STANDBY IN 
15M): Zet de Auto-Standby aan.

• STNBY OFF (STANDBY UIT): Zet 
de Auto-Standby uit. 

 » Standaard is de instelling 
ingesteld op uit.

Opmerking
 • Om het apparaat volledig uit te schakelen, 

haalt u de stekker uit het stopcontact.
 • Schakel het apparaat volledig uit om energie te 

besparen wanneer het niet in gebruik is.

BLUETOOTH-KOPPELEN 
Schakel de Bluetooth-koppellngsmodus 
in.
• Als u uw soundbar met een ander 

Bluetooth-apparaat wilt verbinden, 
kunt u de koppeling activeren in het 
menu (BT PAIR) om de verbinding 
met de huidige met BT verbonden 
apparaten te verbreken en de 
Bluetooth-koppelingsmodus te 
openen.
» Druk op  > selecteer “BT PAIR” 

> Druk vervolgens op  
 (Invoeren) om de Bluetooth 

koppelingsmodus te bevestigen.
• Volg stap 2-3 in “Afspelen vanaf 

Bluetooth-apparaten“ hierboven 
om uw Bluetooth-apparaat te 
koppelen.

Tips

 • Het menu “BT PAIR” wordt alleen weergegeven 
wanneer de huidige signaalbron in de “BT” 
modus staat
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SUBWOOFER-KOPPELEN
FB1 soundbar kan worden gekoppeld 
met FW1 (niet meegeleverd) Play-Fi 
draadloze subwoofer. 

» Druk op  > selecteer “SUB 
PAIR” > Druk vervolgens op  

 (Invoeren) om de subwoofer 
koppelingsmodus te bevestigen.

» Volg de stap in “Koppelen met 
de subwoofer (FW1) via een 
eigen RF link”.

Firmware bijwerken via USB
�ġĚŊľġēââľ ġõ Þâ ē½½ŊłŊâ žľęŨ½ľâŧâľłÿâ 
beschikbaar is op  
www.philips.com/support. Zoek uw 
model en klik op "Software en Drivers". 
Kopieer de software-updatebestanden 
naar de USB-stick, steek de USB-stick in 
het apparaat.

» Druk op  > selecteer 
“UPGRADE” > “PLAY TO START”

» Druk vervolgens op  (Invoeren) 
om te bevestigen.

» Upgrade voltooid en opnieuw 
opstarten.

Afspelen vanaf 
Bluetooth-apparaten
Verbind de soundbar met uw Bluetooth-
apparaat (zoals een iPad, iPhone, iPod 
touch, Android-telefoon of laptop) 
via Bluetooth, en vervolgens kunt u 
luisteren naar de audiobestanden op 
die apparaten zijn opgeslagen via de 
luidsprekers van uw soundbar.

1 Druk herhaaldelijk op de  
knop op het apparaat of op de 
afstandsbediening om de soundbar 
in Bluetooth-modus te zetten.
 » BT wordt op het displaypaneel 

weergegeven.
2 Schakel Bluetooth in op het 

Bluetooth-apparaat, zoek en 
selecteer “Philips Fidelio FB1” om 
verbinding maken te starten (zie 
de gebruikershandleiding van 
het Bluetooth-apparaat om te 
zien hoe Bluetooth moet worden 
ingeschakeld).

3 Wacht tot u een gesproken prompt 
hoort van de soundbar.
 » Als de verbinding tot stand is 

gebracht, wordt CONNECTED 
weergegeven op het display.

4 Selecteer en speel audiobestanden 
of muziek af op uw Bluetooth-
apparaat.
• Tijdens het afspelen, als er een 

oproep binnenkomt, wordt 
het afspelen van de muziek 
gepauzeerd. Het afspelen wordt 
hervat zodra het gesprek is 
beëindigd.

• Als uw Bluetooth-apparaat het 
�ª��~ֿĻľġžâē ġĚÞâľłŊâŏĚŊ֤ ĐŏĚŊ 
u op de afstandsbediening op  

/  drukken om naar een 
nummer te gaan, of op  
drukken om het afspelen te 
pauzeren/hervatten.

Een nieuw Bluetooth-apparaat 
loskoppelen en koppelen 

1 Druk in de Bluetooth-modus op   
> selecteer “BT PAIR” > druk 
vervolgens op  (Invoeren) om 
de verbinding met de huidige 
aangesloten BT-apparaten te 
verbreken en naar de Bluetooth-
koppelingsmodus te gaan. 
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• U kunt ook de knop  op de 
soundbar 3 seconden lang ingedrukt 
houden om de verbinding met de 
huidige aangesloten BT-apparaten 
te verbreken en naar de Bluetooth-
koppelingsmodus te gaan. 
» Het display zal knipperen “PAIR“.

2 Volg stap 2-3 in “Afspelen vanaf 
Bluetooth-apparaten“ hierboven 
om uw Bluetooth-apparaat te 
koppelen.

Opmerking

 • In een open ruimte zonder obstructies is 
het maximale operationele bereik tussen de 
soundbar en een Bluetooth-apparaat ongeveer 
10 meter (30 voet).

 • Compatibiliteit met alle Bluetooth-apparaten is 
niet gegarandeerd.

 • Het streamen van muziek kan worden 
onderbroken door obstakels tussen het 
apparaat en de soundbar, zoals muren, de 
metalen behuizing die het apparaat bedekt of 
andere apparaten in de buurt die op dezelfde 
frequentie werken.

Meerpuntsbediening 
Het product ondersteunt de 
meerpuntsfunctie en kan twee 
Bluetooth-apparaten tegelijk aansluiten 
(zoals een iPad, iPhone, iPod touch, 
Android-telefoon of laptop).
• Er klinkt een geluidssignaal wanneer 

het tweede Bluetooth-apparaat 
verbinding maakt met de soundbar.

• Wanneer het tweede Bluetooth-
apparaat zijn audio naar de 
soundbar streamt, zal het eerste 
Bluetooth-apparaat het afspelen 
pauzeren.

• Inkomende gesprekken hebben 
voorrang op het afspelen van 
muziek, ongeacht van het eerste of 
tweede apparaat.

Naar een extern apparaat 
luisteren
Zorg ervoor dat het apparaat is 
verbonden met de TV of het audio-
apparaat.
1 Druk herhaaldelijk op de knop 

 op het apparaat of op de 
afstandsbediening om de Optical, 
HDMI ARC, HDMI in modus te 
selecteren.

2 Uw audio-apparaat rechtstreeks voor 
de afspeelfuncties bedienen.

3 Druk op de VOL +/– knoppen om 
het volume op het gewenste niveau 
in te stellen.

Audio (afkorting) Display

LPCM 2ch PCM AUDIO

LPCM 5.1ch PCM AUDIO

LPCM 7.1ch PCM AUDIO

Dolby Digital Dolby AUDIO

Dolby TrueHD Dolby Surround

Dolby Digital Plus Dolby Surround

Dolby Atmos - 
Dolby TrueHD Dolby Atmos

Dolby Atmos - 
Dolby Digital Plus Dolby Atmos

DTS DTS 

DTS Discrete Surround DTS  

DTS-ES 6.1 Matrix DTS

DTS-ES 6.1 Discrete DTS

DTS 96/24 DTS

DTS 96/24 ES Matrix DTS

DTS Express DTS

DTS-ES 8-Channel 
Discrete

DTS

DTS-HD High 
Resolution

DTS-HD
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DTS-HD Master Audio DTS-HD

DTS:X DTS:X

DTS:X Master Audio DTS:X

Opmerking

 • Het is mogelijk dat het apparaat niet alle 
digitale audio-indelingen van de invoerbron 
kan decoderen. In dat geval wordt het geluid 
van het toestel uitgeschakeld. Dit is GEEN 
defect. Zorg ervoor dat de audio-instellingen 
van de invoerbron (bijv. TV, spelconsole, DVD-
speler, enz.) is ingesteld op PCM of Dolby 
Digital (raadpleeg de gebruikershandleiding 
van het invoerbronapparaat voor meer 
informatie over de audio-instellingen) met 
HDMI in/HDMI ARC/optische invoer.

Audio afspelen via USB
Geniet van uw audio op een USB-
opslagapparaat, zoals een MP3-speler, 
USB-stick, enz.
1 Koppel het USB-apparaat.

2 Druk herhaaldelijk op de knop 
 op het apparaat of op de 

afstandsbediening om USB-modus 
te selecteren.
 » USB wordt op het displaypaneel 

weergegeven.

3 Tijdens afspelen:

Knop Actie
Afspelen starten, pauzeren of 
hervatten.

/
Ga naar het vorige- of volgende 
videobestand

Tips

 • Dit product is mogelijk niet compatibel met 
bepaalde types USB-opslagapparatuur.

 • Als u een USB-verlengkabel, USB-hub of USB 
Multifunctionele kaartlezer gebruikt, wordt het 
USB-opslagapparaat mogelijk niet herkend.

 • Verwijder het USB-opslagapparaat niet tijdens 
het lezen van bestanden.

 • Het apparaat kan USB-apparaten met maximaal 
32GB geheugen ondersteunen.

 • Deze unit kan MP3 / WAV / FLAC afspelen.
 • USB-poort ondersteuning: 5V  500mA.

Luisteren naar Spotify
Gebruik uw telefoon, tablet of computer 
als afstandsbediening voor Spotify. Ga 
naar spotify.com/connect om te zien 
hoe.

Terugzetten naar 
fabrieksinstellingen
Het apparaat terugzetten naar 
fabrieksinstellingen.
• Zet de soundbar aan, houd de 

knoppen  en  tegelijkertijd  
8 seconden lang ingedrukt.
 » Display toont “RESET” gedurende 

5 seconden.
 » Terwijl het systeem herstart, 

toont het display “REBOOT” 
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Luidsprekerimpe-
dantie Ԣ ʷ

Afmetingen  
(B x H x D)

1200 x 73 x 125 
mm

Gewicht 7,2 kg
Bedrijfstemperatuur 0°C - 45°C

USB

USB direct versie 2.0 Full Speed
USB 5V  500mA
Extensie Codec Samplings-

snelheid
Bitsnelheid

.mp3

MPEG 1 
niveau 1 16 ~ 48 kHz 32 ~ 448 

kbps

MPEG 1 
niveau 2 16 ~ 48 kHz 8 ~ 384 kbps

MPEG 1 
niveau 3 16 ~ 48 kHz 8 ~ 320 kbps

MPEG 2 / 
MPEG 2.5 
niveau 1

16 ~ 48 kHz 8 ~ 256 kbps

MPEG 2 / 
MPEG 2.5 
niveau 2

16 ~ 48 kHz 8 ~ 160 kbps

MPEG 2 / 
MPEG 2.5 
niveau 3

16 ~ 48 kHz 8 ~ 160 kbps

.wav WAV 16 ~ 48 kHz Tot max. 
1536 kbps

֣ſ½Ø FLAC Tot max. 48 kHz 
/ 16 bit

Afstandsbediening

Afstand/Hoek 6m/30°
Batterijtype AAA (1,5V x 2)

5  Productspeci-
ficaties
Opmerking

 • %âŶâ łĻâØÿžØ½Ŋÿâł âĚ ġĚŊŨâľĻ ŶÿčĚ ġĚÞâľüâŧÿö 
aan veranderingen zonder kennisgeving.

Bluetooth/Draadloos

�ēŏâŊġġŊüĻľġžâēâĚ A2DP, AVRCP

Bluetoothversie V 5.0

Bluetooth-
frequentiebereik/
Zendvermogen (EIRP)

2402 ~ 2480 
MHz 
�ԟÞ دę

5.8G Draadloos 
frequentiebereik / 
Zendvermogen (EIRP) 

5742 ~ 5852 
MHz
�ԛԚÞ دę

Netwerk ondersteund

WiFi IEEE 802.11a/b/g/n/ac Draadloze 
frequentieband (WiFi) /Radiofrequentie 
zendvermogen (EIRP) 

2.4G WiFi ԜԞԚԚ ز ԜԞԢԝ֤ԟ]BŶ ֳ د ԜԚÞ�ę

5G WiFi
ԟԛԟԚ ز ԟԝԟԚ]BŶ ֳ د ԜԚÞ�ę
ԟԞԡԚ ز ԟԡԜԟ]BŶ ֳ د ԜԡÞ�ę
ԟԡԜԟ ز ԟԢԟԚ]BŶ ֳ د ԛԞÞ�ę

Soundbar

Voeding 100-240 V~, 
50/60 Hz

RMS 
uitgangsvermogen
MAX 
uitgangsvermogen

310 W
620 W (1% THD) 

Stroomverbruik 50 W
Standby verbruik  »ׯԚ֤ԟ ح
Frequentie response 40 Hz - 20 KHz
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Ondersteunde audio-indelingen

Formaat Functie
HDMI-
ingang

HDMI eARC HDMI ARC OPTICAL

LPCM 2ch ػ ػ ػ ػ
LPCM 5.1ch ػ ػ ػ ػ
LPCM 7.1ch ػ ػ -- --
Dolby Digital ػ ػ ػ ػ
Dolby Digital Plus ػ ػ ػ --
Dolby TrueHD ػ ػ -- --
Dolby MAT ػ ػ -- --
Dolby Atmos - Dolby Digital Plus ػ ػ ػ --
Dolby Atmos - Dolby TrueHD ػ ػ -- --
Dolby Atmos - Dolby MAT ػ ػ -- --
DTS ػ ػ ػ ػ
DTS-ES Discrete 6.1 ػ ػ ػ ػ
DTS-ES Matrix 6.1 ػ ػ ػ ػ
DTS 96/24 ػ ػ ػ ػ
DTS-HD High Resolution Audio ػ ػ -- --
DTS-HD Master Audio ػ ػ -- --
DTS-HD LBR ػ ػ -- --
DTS:X ػ ػ -- --

֥  ػ   dĚÞâľłŊâŏĚÞ ÿĚÞâēÿĚöâĚ֣      ֿֿ   ֥   ^ÿâŊ ġĚÞâľłŊâŏĚŊ õġľę½½Ŋ֣

Het product moet voldoen aan de hieronder aangegeven verplichte Dolby-indicatievereisten

Ingangs-
signaal Audio formaat Dolby 

Virtualizer
Formaataanduiding

Dolby Atmos1 Dolby Surround1 Dolby Audio

Dolby 
Digital

Kanaal 
gebaseerd

Uit ػ
Aan ػ

Dolby 
Digital Plus

Object gebaseerd - ػ

Kanaal gebaseerd
Uit ػ

Aan ػ

Dolby 
TrueHD

Object gebaseerd - ػ

Kanaal gebaseerd
Uit ػ

Aan ػ

Dolby MAT
Object gebaseerd - ػ

Kanaal gebaseerd
Uit ػ

Aan ػ
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6  Probleemop-
lossing
Waarschuwing

 • Risico op een elektrische schok. Verwijder nooit 
de behuizing van het product.

Probeer nooit zelf het product te 
repareren om de garantie geldig te 
houden. 
Als u problemen ondervindt bij gebruik 
van dit product, controleer dan de 
volgende punten voordat u contact 
opneemt met de serviceafdeling. 
Ga, als u nog steeds een probleem 
hebt, voor ondersteuning naar 
www.philips.com/support. 

Hoofdunit

De knoppen op de hoofdeenheid 
werken niet.
• Enkele minuten loskoppelen van de 

stroomvoorziening, dan opnieuw 
aansluiten.

Geen stroom
• Controleer of het netsnoer goed is 

aangesloten.
• Controleer of er stroom op het 

stopcontact staat.
• Druk op de  (standby)-knop op de 

afstandsbediening of soundbar om 
de soundbar in te schakelen. 

Geluid

Geen geluid uit de luidspreker van de 
soundbar.
• Sluit de audiokabel van uw soundbar 

aan op uw tv of andere apparaten. 
U hebt echter geen aparte audio-
aansluiting nodig wanneer:
- de soundbar en TV zijn verbonden 

via een HDMl ARC-verbinding, of 

- een apparaat is aangesloten op 
de HDMI in-aansluiting van uw 
soundbar. 

• Selecteer op de afstandsbediening 
de juiste audio-ingang.

• Zorg ervoor dat de soundbar niet is 
gedempt.

• Reset dit product naar de 
fabrieksinstellingen (zie 
"Fabrieksinstellingen toepassen"). Of 
schakel het product volledig uit en 
begin opnieuw.

• Wanneer de weergave bevriest en 
er geen geluid is in de WiFi-modus, 
controleer dan of uw thuisnetwerk 
normaal is.

Vervormd geluid of echo.
• Als u geluid van de TV afspeelt via 

dit product, zet dan het geluid van 
de TV uit. 

Audio en video zijn niet 
gesynchroniseerd.
• Druk op  om het Instellingenmenu 

te openen, selecteer "AV SYNC’" om de 
audio met de video te synchroniseren.

Bluetooth

Een apparaat kan geen verbinding 
maken met de soundbar.
• Het apparaat ondersteunt de voor 

de soundbar vereiste compatibele 
ĻľġžâēâĚ ĚÿâŊ֣

• U hebt de Bluetooth-functie van 
het apparaat niet ingeschakeld. 
Raadpleeg de gebruikershandleiding 
van het apparaat voor informatie 
over het inschakelen van de functie.

• Het apparaat is niet correct 
aangesloten. Sluit het apparaat 
correct aan.

• De soundbar is al verbonden met 
een ander Bluetooth-apparaat. 
Koppel het aangesloten apparaat los 
en probeer het dan opnieuw.
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De kwaliteit van de audioweergave 
van een aangesloten Bluetooth-
apparaat is slecht.
• De Bluetooth-ontvangst is slecht. 

Plaats het apparaat dichter bij de 
soundbar, of verwijder obstakels 
tussen het apparaat en de soundbar.

Ik kan de Bluetooth-naam van deze 
unit niet vinden op mijn Bluetooth 
apparaat
• Zorg ervoor dat de Bluetooth-

functie op uw Bluetooth-apparaat is 
geactiveerd.

• Koppel het apparaat opnieuw met 
uw Bluetooth-apparaat.

WiFi

Er kan geen WiFi verbinding tot stand 
worden gebracht.
• Controleer de beschikbaarheid van 

het WLAN-netwerk op de router.
• Plaats de WiFi-router dichter bij het 

apparaat.
• Controleer of het wachtwoord juist 

is.
• Controleer de WLAN-functie of 

herstart de modem en de WiFi-
router.

Dolby Atmos

Kan geen uitstekende Dolby Atmos-
eŻecten ×ereÿken.
• Bij niet-HDMI-aansluitingen (zoals 

gebruik van USB, Bluetooth, 
Optical of AUDIO IN) worden 
×âĻâľĐŊâ üġöâֿłŏľľġŏĚÞ âŻâØŊâĚ 
gegenereerd. Zie de sectie 'Dolby 
Atmos' over hoe u de beste Dolby 
�ŊęġłֿâŻâØŊâĚ ĐŏĚŊ ×âľâÿĐâĚ֣

Play-fi

Uan Þe play-� onÞersteŏnÞe apparaten 
niet vinden in de app.

• Controleer of het apparaat is 
verbonden met de WiFi.

Uan öeen play-� mŏŶÿek aõspelen.
• Bepaalde netwerkdiensten of 

content die via het apparaat 
beschikbaar is, is mogelijk niet 
toegankelijk als de serviceprovider 
zijn service beëindigt.

• Als de eerste keer installeren niet 
lukt, dan sluit u de Philips Sound-app 
öâŧġâÞ Þġġľ %�� ~ē½Ůֿž֣ �Ŋ½ľŊ Þâ ½ĻĻ 
opnieuw. 

• Wanneer de luidspreker is ingesteld 
als Stereo Pairs (Stereopaar) of 
Surround Sound, dan moet de 
luidspreker worden losgekoppeld in 
de app voordat u deze afzonderlijk 
kunt gebruiken.

De afstandsbediening werkt niet
• Selecteer voordat u op een 

afspeelbedieningsknop drukt eerst 
de juiste bron.

• Verklein de afstand tussen de 
afstandsbediening en het apparaat.

• Plaats de batterijen met de 
polariteiten (+/-) in de richting zoals 
aangegeven.

• Vervang de batterij.
• Richt de afstandsbediening 

rechtstreeks op de sensor aan de 
voorkant van het apparaat.

Dit is een 15 min durende 
uitschakelfunctie, één van de 
ERPII standaardvereisten voor 
energiebesparing
• Wanneer het niveau van het externe 

ingangssignaal van het toestel te 
laag is wordt het apparaat na  
15 minuten automatisch 
uitgeschakeld. Verhoog het volume 
van uw externe apparaat.
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Handelsmerken
 

For DTS patents, see http://patents.dts.com. 
Manufactured under license from DTS, Inc. (for 
companies headquartered in the U.S./Japan/Taiwan) 
or under license from DTS Licensing Limited (for all 
other companies). DTS, DTS Play-Fi, Play-Fi and the DTS 
Play-Fi and Play-Fi logos are registered trademarks or 
trademarks of DTS, Inc. in the United States and other 
countries. © 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

For DTS patents, see http://patents.dts.com. 
Manufactured under license from DTS, Inc. (for 
companies headquartered in the U.S./Japan/Taiwan) 
or under license from DTS Licensing Limited (for all 
other companies). DTS, DTS:X, and the DTS:X logo are 
registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the 
United States and other countries. © 2021 DTS, Inc. ALL 
RIGHTS RESERVED.

Manufactured under license from IMAX Corporation. 
IMAX® is a registered trademark of IMAX Corporation 
in the United States and/or other countries. For DTS 
patents, see http:// patents.dts.com. Manufactured 
under license from DTS, Inc. (for companies 
headquartered in the U.S./Japan/Taiwan) or under 
license from DTS Licensing Limited (for all other 
companies). DTS and the DTS logo are registered 
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United 
States and other countries. © 2020 DTS, Inc. ALL RIGHTS 
RESERVED.

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a registered trademark 
of Wi-Fi Alliance®.

Google, Google Play and Chromecast built-in are 
trademark of Google LLC. Google Assistant is not 
available in certain languages and countries.

  

To control this AirPlay 2 -enabled speaker, iOS 11. 
4 or later is required. Use of the Works with Apple 
badge means that an accessory has been designed 
Ŋġ ŨġľĐ łĻâØÿžØ½ēēŮ ŨÿŊü ŊâØüĚġēġöŮ ÿÞâĚŊÿžâÞ ÿĚ 
Ŋüâ ×½Þöâ  ½ĚÞ ü½ł ×ââĚ ØâľŊÿžâÞ ×Ů Ŋľ½Þâę½ľĐł 
of Apply Inc. , registered in the U. S. and other 
countries. 
Apple® and AirPlay® are trademarks of Apple Inc., 
registered in the U.S. and other countries. 

The Spotify Software is subject to third party licenses 
found here: www.spotify.com/connect/third-party-
licenses

�üâ Ŋâľęł B%]E֤ B%]E Bÿöüֿ%âžĚÿŊÿġĚ ]ŏēŊÿęâÞÿ½ 
Interface, HDMI trade dress and the HDMI Logos 
are trademarks or registered trademarks of HDMI 
Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D 
symbol are registered trademarks of Dolby 
Laboratories Licensing Corporation. Manufactured 
ŏĚÞâľ ēÿØâĚłâ õľġę %ġē×Ů W½×ġľ½Ŋġľÿâł֣ �ġĚžÞâĚŊÿ½ē 
unpublished works. Copyright © 2012-2021 Dolby 
Laboratories. All rights reserved.

The Bluetooth® word mark and logos are registered 
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use 
of such marks by MMD Hong Kong Holding Limited 
is under license. Other trademarks and trade names 
are those of their respective owners. 

Roku, the Roku logo, Roku TV, Roku TV Ready, and the 
Roku TV Ready logo are trademarks and/or registered 
trademarks of Roku, Inc. This product is Roku TV 
Ready-supported in the United States, Canada, United 
Kingdom, Mexico and Brazil. Countries are subject to 
change. For the most current list of countries in which 
this product is Roku TV Ready-supported, please email 
rokutvready@roku.com.



%âŶâ łĻâØÿžØ½Ŋÿâł ŶÿčĚ ġĚÞâľüâŧÿö ½½Ě ŧâľ½ĚÞâľÿĚöâĚ ŶġĚÞâľ 
kennisgeving. Ga naar www.Philips.com/support voor de laatste updates 
en documenten.
Philips en het Philips-schildembleem zijn gedeponeerde handelsmerken 
van Koninklijke Philips N.V. en worden onder licentie gebruikt.
Dit product is vervaardigd door en wordt verkocht onder de 
verantwoordelijkheid van MMD Hong Kong Holding Limited of een van 
haar dochterondernemingen, en MMD Hong Kong Holding Limited is de 
garantieverstrekker met betrekking tot dit product.
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